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« EXPÉRIENCES » LITURGIQUES 

Chargé de préparer la réforme des livres liturgiques, le « Con 
silium » travaille d'arrache-pied depuis prês de trois ans, avec la 
collaboration dévouée et compétente de deux cents experts. Munis 
de l’approbation provisoire du « Consilium » et avec le consente- 
ment du Souverain Pontife, quelques rites restaurés font actuel- 
lement l’objet d’« expériences » en divers pays, sous le contrôle 
immédiat de PEvêque du lieu: ainsi pour le baptême des adultes 
et les funérailles des adultes. On sait aussi que depuis un an des 
Lectionnaires fériaux ont été autorisés « ad experimentum », en 

attendant la refonte complête du Lectionnaire Romain. Les Rituels 
de la concélébration et de la communion sous les deux espèces, 
avant d’étre promulgués le 7 mars 1965, avaient été soumis, plu- 
sieurs mois durant, à une féconde expérimentation. Ainsi procêde 
sagement la réforme liturgique, en éprouvant, dans le concret de 
la vie, les travaux des experts. Mais, est-il besoin de le rappeler, 
cette expérimentation se fait dans l’ordre, sur des projets longue- 
ment préparés, soigneusement critiqués, puis dùment approuvés 
pour un usage limité et contrôlé, avec compte-rendus périodiques 
à l’Autorité supérieure. 

Toutes différentes sont ces « expériences » qui prolifèrent ici 
ou là sous l’initiative privée ou dans le sillage d’organismes. On 
en prend connaissance au hasard d’un voyage, au cours de con- 
versations avec prétres ou laics ou encore en lisant les revues. 
Ft l’on reste abasourdi, effaré ... 

Le 30 juin 1965, Son Eminence le Cardinal G. Lercaro, Pré- 
sident du « Consilium », demandait aux Présidents des Confé- 
rences Episcopales que « disparaissent ces initiatives personnelles, 

prématurées, nuisibles, que Dieu ne bénit pas et qui ne peuvent 
par conséquent porter des fruits durables » (cf. Notitiae, 1 [1965] 
259). Vingt mois aprês cet appel, la situation n'a guêre changée: 
ici des formulaires nouveaux, créés de toutes pièces, pour la messe 

et méme pour le canon, circulent sous le manteau ou en plein 
vent et servent aux offices; là on ignore complètement les limites 
fixées par le droit actuel pour l’usage de la langue vivante; ailleurs 
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les gestes liturgiques ne relèvent plus que du jugement individuel 
du célébrant ou de la communauté rassemblée. 

Et l’on commence maintenant à vouloir légitimer cette 
situation: lì où la liturgie est vivante, dit-on, elle ‘est naturelle- 
ment créatrice: Cette force créatrice ne peut étre le monopole 
exclusif des organismes d’autorité: elle agit aussi dans tout le 
peuple chrétien célébrant une liturgie qui est ainsi remise en état 
de re-naissance, où se manifeste tout son dynamisme. Bien sùr, 
ajoute-t-on, il faut éviter la licence qui conduit è J'anarchie. C'est 
dire qu’on devra user du discernement des esprits pour distinguer 
les vrais charismes et les nouveautés malséantes ... 

La part de vérité qui se trouve dans cette manière de voir ne 
peut détruir l’aspect fondamental du culte chrétien, qui est d'être 
hiérarchique, tout autant que communautaire. Les documents 
officiels ne cessent de le rappeler, et il serait inconvenant de vou: 
Joir opposer, dans ce domaine, la Constitution De sacra Liturgia 
avec d’autres documents conciliaires (Const. De Ecclesia, Décret 
Christus Dominus, Const. Gaudium et spes). 

La Constitution conciliaire sur la liturgie parle à deux reprises. 
des « adaptations » (n. 40) et des « recherches et expériences né- 
cessaires » (n. 44). On y répète à chaque fois que tout cela doit 
étre fait dans l’ordre, sous le contrôle immédiat de la Hiérarchie, 
et avec l’autorisation explicite du Saint-Siège: « de consensu Apos- 
tolicae Sedis », « ab Apostolica Sede facultas tribuatur ». Comme 
le rappelle Son Eminence le Cardinal Lercaro, dans la Lettre pré- 
citée, ces expériences « sont prévues comme quelque chose de 
limité à des milieux préparés et choisis, et cela pour un temps 
bien défini et sous la vigilance de l’Autorité ecclésiastique ... Il 
n’est permis à personne de faire des « expériences » sans autori- 

sation explicite » (/oc. cif., 260). Autant le « Consilium » souhaite 
recevoir les suggestions constructives, d’où qu’elles viennent, 
« pour que la réforme soit l’oeuvre de toute la Sainte Eglise » 
(ibidem, 259), autant il réprouve, en les déplorant, les initiatives 
de personnes ou de groupes menées de facon arbitraire, et qui 
troublent profondément la marche de la restauration liturgique. 
L’oeuvre entreprise est à ce prix de patience et d’obéissance.



Acta Consilii 
  

i SUMMARIUM DECRETORUM 
QUIBUS DELIBERATIONES COETUUM 

EPISCOPORUM CONFIRMANTUR 

(a die 16 oct. ad diem 15 nov. 1966) 

EUROPA 
  

Graecia 

I. Documenta: 12 sept. 1966 (Prot. n. 2391/66); 12 et 20 oct. 1966 
(Prot. n. 3182/66 et 2766/66). 

IV. Interpretationes populares adhibendae: 

1. MIssaLIA: Proprium Missae a dom. XIV ad XXIV post Pente- 
costen et dom. I-IV Adventus, necnon festi Assumptionis B. M. V., 
D. N. Jesu Christi Regis, Omnium Sanctorum et in Commemoratione 
Omnium fidelium defunctorum. 

Italia 

V. Decreta particularia: | 

85. Astensis (11 nov. 1966, Prot. n. 2926/66): confirmatur inter- 
pretatio italica Proprii Missarum diceceseos, 

86. Calaritanae (8 nov. 1966, Prot. n. 2795/66): confirmatur inter- 
pretatio italica Proprii Missarum archidioeceseos. 

87. Carpensis (4 nov. 1966, Prot. n, 2765/66): confirmatur interpre- 
tatio italica Proprii Missarum dioeceseos. 

88. Cuneensis (8 nov. 1966, Prot. n. 3094/66): confirmatur interpre- 
tatio italica orationum Missarum propriarum dioeceseos.
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89. Muranae (8 nov. 1966, Prot. n. 3093/66): confirmatur interpre- 
tatio italica Proprii Missarum dioeceseos. 

90. Salutiarum (11 nov. 1966, Prot. n. 3092/66) confirmatur inter- 

pretatio italica Proprii Missarum dioeceseos. 

91. Viglevanensis (8 nov. 1966, Prot. n. 3030/66) confirmatur inter- 
pretatio italica Proprit Missarum dioeceseos. 

ASIA 
  

India 

V. Decreta particularia: 

16. Darjelingensis (14 nov. 1966, Prot. n. 2758/66): confirmatur 
interpretatio lingua nepali Ordinarii Missae, Proprii Missarum pro 
diebus dominicis et festis de praecepto; ritus aspersionis aquae bene- 
dictae, benedictionis domorum, puerorum, infirmorum, armentorum 
et messium; ordinis exsequiarum et orationum pro morientibus. 

Thailandia 

I. Documenta: 28 oct, 1966 (Prot. n. 2788/66). 

II. Partes quae lingua vernacula proferri possunt: 

1. In Missa Orate fratres cum sua responsione. 

IV. Interpretationes populares adhibendae: Textus qui in missali, anno 
1965 edito, invenitur. 

Turcarum- Respublica 

I. Documenta: 12 nov. 1966 (Prot. n. 3031/66). 

II. Lingua vernacula quae adhiberi potest: Turcica, gallica, italica, 
germanica, anglica, arabica, hispanica, polona.
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III. Partes quae lingua vernacula proferri possunt: 

1. IN Missa: iuxta decretum typicum, 

2. IN SACRAMENTIS ET SACRAMENTALIBUS: iuxta decretum typicum, 
excepta formula essentiali. 

IV. Interpretationes populares adhibendae: 

a) lingua turcica: 

1. Mrssacia: Dini Ayin Kitabi (Izmir 1961), Dua Kitabi (1964), 
Incili Serif (Patavii 1959). 

2. RiruaLia: Roma ibadet Usulii (Izmir 1960). 

b) aliis linguis: Textus a Coetibus Episcoporum respectivarum regio- 
num approbati. 

Viet-Nam 
V. Decreta particularia: 

Dalatensis (3 nov. 1966, Prot. n. 2811/66): confirmatur interpre- - 

tatio koho Proprii Missarum Communium Sanctorum et ritus Con- 
firmationis. 

AFRICA 
  

Malawi 
V. Decreta particularia: 

2. Mzuzuensis (18 nov. 1966, Prot. n. 3205/66): confirmatur inter- 
pretatio tumbuka formulae absolutionis sacramentalis. 

Uganda 

V. Decreta particularia: 

7. Morotoensis (14 nov. 1966, Prot. n. 3110/66) confirmatur inter- 
pretatio Karimojong lectionum Missae pro diebus dominicis et 
festis. 
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OCEANIA 

Australia - 

I. Documenta: 12 et 16 nov. 1966 (Prot. n. 3153/66 et 3192/66). 

IV. Interpretationes populares adhibendae: 

1. Mrssatia:  Textus anglicus Missae et Officii B. M. Virginis a Bono 
Consilio et Proprii Missarum et Officiorum dioecesium Australiae. 

  

Lingua « Esperanto » 

I. Documenta: 15 sept. 1966 et 22 oct, 1966 (Prot. n. 2585/66; 
2763/66), 

IV. Interpretationes populares adhibendae: 

1. MIssaLIA:: Textus Proprii Missarum a dom. XVI ad XXIV post 
Pentecosten. et in festis D. N. Iesu Christi Regis et Omnium 
Sanctorum. 

SUMMARIUM DECRETORUM 
QUIBUS CONFIRMANTUR INTERPRETATIONES POPULARES 

PROPRIORUM RELIGIOSORUM 

(a die 16 otc. ad 16 nov. 1966) 

Congregatio Angliae O.S.B. 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 
anglica Proprii Missarum Abbatiarum B. M. Virginis de Quarreria, 
S. Benedicti de Ealing, S. Mariae de Stanbrook, S. Caeciliae de Ryde. 

Ordo Fratrum Minorum 

MELITA 

11. Die 14 .nov. 1966 (Prot, n. 3173/66): confirmatur interpretatio 
melitensis Proprii Missarum Ordinis.
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Societas Mariae 

| ( Marianisti) 
ITALIA 

2. Die 15 nov. 1966 (Prot. n. 2716/66): confirmatur interpretatio 

italica Proprii Missarum Societatis. 

Congregatio a sacris Stigmatibus D. N. I. C. 

BRASILIA 

3. Die 25 oct. 1966 (Prot. n. 2861/66): confirmatur interpretati 
lusitana Proprii Missarum Congregationis. 

Missionarii S. Francisci Salesii 

ÂNGLIA 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 

anglica Missae s. Francisci Salesii. 

Congregatio Augustinianorum ab Assumptione 

ANGLIA 

1. Die 31 oct, 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 
‘ « anglica Proprii Missarum Congregationis. 

Congregatio presbyterorum a SS.mo Sacramento 

4. Die 15 oct. 1966 (Prot. n. 2731/66): confirmatur interpretatio 
- hispanica et. vasconica Proprii Missarum et -Officiorum Congre- 
gationis. 

Congregatio sacerdotum a SS.mo Corde Iesu 

ANGLIA 

3. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 
anglica Proprii Missarum s. Lazari resuscitati et in Reparatione 
iniuriarum SS. Cordi Iesu illatarum. 
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Congregatio oblatorum S. Caroli Vestmonasteriensis 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 

anglica Proprii Missae S.. Caroli. 

Institutum Fratrum Scholarum Christianarum 

ANGLIA 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 
anglica Proprii Missarum Instituti et Officii s. Ioannis Baptistae 
de la Salle, 

Canonissae a S. Sepulchro 
ANGLIA 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 
anglica Missarum propriarum. 

Missionariae a Sacro Corde Iesu 

(v. Istituto Cabrini) 

ÂNGLIA 

2. Die 22 oct. 1966 (Prot. n. 2377/66): confirmatur interpretatio 
anglica Missae S. Franciscae Cabrini. 

Societas SS. Cordis Iesu 

1. Die 7 nov. 1966 (Prot. n. 2717/66): confirmatur interpretatio 
italica, iaponica, hollandica, hungarica, anglica, germanica, hispa- 
nica et lusitana Missae S. Maddalenae Sofiae Barat. 

Sorores ab Adoratione Reparatrice 
ANGLIA ‘ 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 
anglica Missarum propriarum.
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Sorores a Misericordia 

ÂNGLIA 

2. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 

anglica Missae B. M. Virginis Matris Misericordiae. 

Sorores a Scholis Christianis 

ANGLIA 

1. Die 31 oct. 1966 (Prot. n. 2755/66): confirmatur interpretatio 

anglica Missae S. Mariae Magdalenae Postel. 

Sorores Minimae Nostrae Dominae a Suffragio 
ITALIA 

2. Die 24 oct. 1966 (Prot. n. 2794/66): confirmatur interpretatio 

italica Proprii Missae B. M. V. a Suffragio. 

LABORES COETUUM A STUDIIS 

Ordo exsequiarum pro adultis 

(P. P. Gy, OP) 

Inter varias partes Ritualis Romani, liturgia exsequialis magnum 

momentum pastorale habet, et urget eius instauratio. Proinde competens 
Coetus a studiis in hoc labore primo incubuit et schema ritus exsequia- 
rum pro adultis confecit, quod quibusdam in coetibus ad id aptis 
nunc conceditur ad experimentum. 

I. DE RITUS DISPOSITIONE 

Ex investigatione facta de praxi pastorali exsequiarum in variis 
partibus mundi catholici apparuit etiam in ritu romano exsequiarum, 
iam ante Concilium Vaticanum II, adfuisse magnam varietatem et 
aptationem quasi spontaneam legitimis consuetudinibus longo iam 
tempore invectam. Variae consuetudines in tribus categoriis seu typis 
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exsequiarum ordinari possunt secundum diversa loca in quibus cele- 
bratur actus principalis exsequiarum, videlicet in ecclesia, in coemeterio 
vel in ipsa domo defuncti. 

Exinde ut omnium regionum condiciones perspectae habeantur, Ordo 
exsequiarum pro adultis, iuxta tres typos componitur, quorum: 

a) primus typus tres stationes praevidet, nempe in domo defuncti, 
in ecclesia et in coemeterio; 

b) secundus typus vero duas stationes considerat, idest in sacello 
coemeterii et ad sepulcrum; 

c) tertius typus demum unicam stationem habet, et quidem in 
ipsa domo defuncti. 

Quando Ritualia particularia praeparabuntur iuxta novum Rituale 
romanum, Auctoritatis territorialis competentis erit sive tres typos ritus 
exsequiarum retinere, sive ordinem mutare, sive unum typum alterumque 
omittere. Potest enim fieri ut in aliqua natione unus typus, e. g. typus 
primus cum tribus stationibus, sit exclusive in usu et qua talis, ceteris 
exclusis, retinendus, in alia autem omnes tres sint necessarii. Ideo 
Auctoritas territorialis, attentis necessitatibus pastoralibus, opportune 
providebit, 

Tribus ergo capitibus, in quibus diversi typis exsequiarum descri- 
buntur, praemittitur, sicut moris est in Rituali romano, caput I de 
Praenotandis et etiam caput II in quo praecipue agitur de illa coadu- 
natione familiae et propinquorum ad orandum in domo circa corpus 
defuncti, quae in multis nationibus frequenter habetur. Post Ordinem 
exsequiarum, scilicet adultorum, habetur caput VI, de Officio defun- 
ctorum, et desideratur caput VII, de exsequiis parvulorum. 

Ritus in duobus adhuc argumentis erit complendus, scilicet in 
regulis liturgico-canonicis de iis quibus neganda est ecclesiastica sepul- 
tura (Cf, Rituale Romanum, tit. VII, cap. II), et in stilo rubricarum 
coordinando cum rubricis quae in aliis liturgiae instaurandae libris iam 
habentur vel habendae sunt. 

II. DE FORMULIS ADHIBENDIS 

Ritus in quolibet typo descripto cum simplicitate peragi potest; 
et tamen magna semper textuum copia pro opportunitate offertur. 
Ita, ex. gr.:
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a) Omnes textus in genere per alios suffici possunt, ad maiorem 
veritatem habendam, iuxta adiuncta cuiusque celebrationis. 

b) Quaedam elementa non obligatorie statuuntur, sed ad libitum 
addi possunt pro opportunitate. E. gr. quando fit statio in domo de- 
functi, post salutionem adstantium et aspersionem corporis, unica oratio 
indicatur, sed addi possunt et psalmus et alia oratio pro dolentibus. 

c) Iuxta traditionem liturgicam, magna libertas electionis datur 
in processionibus. 

d) Quoties psalmus qui ob rationem liturgicam indicatur vel 

suadetur aliquam difficultatem pastoralem praebere potest, alius additur 
ad libitum, loco praecedentis, assumendus. Immo in psalmis ipsis unus 
alterve versus qui sub aspectu pastorali minus aptus evadit, omitti 

potest. 

e) Invocationes litanicae cum oratione dominica, ab omnibus 

recitanda, in genere habentur in fine ritus, opportune aptandae et 
complendae. 

Quoad textus orationum, lectionum et cantuum in ordine exsequia- 

rum, generatim iidem textus retenti sunt qui in libris liturgicis romanis 
continentur (cum quibusdam tamen mutationibus minoris momenti in 

aliquibus orationibus), nisi quando, mutata ritus significatione, e. g. in 
absolutione defuncti post Missam, novi textus inquirendi videbantur. 
Attamen alii etiam textus biblici proponuntur, sicut et aliae orationes 
ad libitum ponendae loco illarum quae in tradito habentur ritu, ita ut 
« abundantior, varior et aptior lectio Sacrae Scripturae instauretur » 
(Const. de S. Liturgia, art. 35, 1) et adsit etiam aliqua varietas in psal- 
mis, responsoriis et orationibus. 

Orationes ad libitum propositae, ut plurimum ex traditione romana 
desumuntur. Quaedam etiam novae compositae sunt, ita tamen ut ad 
liturgiae sensum et ad modum dicendi romanum haud inepte videantur 
aptari. 

In genere vitantur textus illi in Rituali hodierno exstantes, qui no- 
tionem mortis modo nimis tetro praebent. Occurrere tamen potest unus 

alterve textus, praesertim in responsoriis, in quibus aliqua locutio ma- 
terialiter sumpta theologice minus exacta apparere potest. Solutio apta 
in textu ipso interpretando lingua vernacula quaeri debet, attenta vera 
significatione verborum et authentica traditione ecclesiae. 
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Opportunum insuper visum est ut Auctoritates territoriales possint, 
exemplaribus utendo in proposito ritu contentis, novos et ipsae textus 
adicere in Ritualibus particularibus, singularum regionum necessitatibus 
aptandis (cf. Coxst., art. 63 b). 

CAPUT I 

PRAENOTANDA DE EXSEQUIIS 

Caput I, quod Praenotanda de exsequiis inscribitur, non est nisi 
applicatio principiorum generalium Constitutionis de sacra Liturgia 
ad liturgiam exsequiarum, quoad ‘doctrinam, actionem pastoralem, et 
aptationes praevisas. Secundum att. 63 Constitutionis, haec Praenotanda 
in Ritualibus particularibus exarandis non omittantur oportet, haud 
exclusis, ut videtur, aliquibus aptationibus, v.g. quoad actionem pasto- 
ralem. 

Quoad doctrinam, hoc nota quadam dignum esse videtur, quod 
significatio paschalis mortis christianae ad normam Constitutionis revo- 
catur, et animarum pastores insuper monentur tum in genere, tum quoad 
colorem liturgicum adhibendum; ne maerentes fideles videantur offen- 
dere, dum, proposita fide paschali, eos consolari conantur. 

« 1. Paschale Christi mysterium in filiorum suorum exsequiis 
fidenter celebrat Ecclesia, ut illi, qui Christi mortui et suscitati 
per Baptismum concorporales facti sunt, cum ipso per mortem 
transeant ad vitam, in anima quidem purificandi et cum sanctis 
et electis in coelum assumendi, in corpore vero exspectantes 
beatam spem adventus Christi et resurrectionem mortuorum. 

Ideo sacrificium eucharisticum Paschatis Christi pro de- 
functis liberandis offert pia Mater Ecclesia, precesque atque 
suffragia pro illis effundit ut, inter se communicantibus omni- 
bus Christi membris, quae aliis prosint ad suffragium, sint aliis 
in consolationem spei. 

2. Meminerint sacerdotes, cum in liturgia exsequiali de- 
functos Deo commendant, suum etiam esse officium ut spem 
adstantium erigant, fidemque foveant in mysterium paschale 
et in resutrectionem morttuorum, ita tamen ut, pium affectum 
Matris Ecclesiae et -fidei consolationem afferendo, credentes 
quidem allevent, maerentes tamen non offendant.
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3. Specialem insuper rationem habeant de iis qui occa- 
sione exsequiarum liturgicis celebrationibus assistunt vel Evan- 
gelium audiunt, sive sunt acatholici sive catholici qui Eucha- 
ristiam numquam vel vix unquam participant, vel fidem etiam 
amisisse videntur: sunt enim sacerdotes ministri Evangelii 

Christi pro omnibus ». 

Quattuor insuper habentur numeri, de aptationibus quibus iuxta 
art. 81 Constitutionis, speciale momentum tribuendum est. Quattuor 

argumenta hic considerantur, scilicet: 1) maior textuum copia in Rituali 
ad libitum proposita; 2) possibilitas aptationis quoad aspersionem et 
incensationem; 3) color liturgicus exsequiarum; 4) casus in quibus exse- 
quiae nequeunt a sacerdote celebrari. 

Numerus 8 Praenotandorum proponit aliquam applicationem particu- 
larem principii generalis de aptationibus quoad usum aspersionis et incen- 
sationis, quae saepius habentur in liturgia exsequiali, et in aliquibus 
regionibus optime conveniunt cum cultura indigena, in aliis autem quan- 
dam difficultatem praebent. 

Numerus 9 dicit: « Auctoritatum territorialium insuper erit colo- 
rem illum liturgicum pro exsequiis statuere, qui aptus sit ingenio po- 

pulorum, quique et dolorem humanum non offendat et spem christia- 
nam ostendat mysterio paschali illuminatam ». Hic numerus applicat 
art. 81 Constitutionis de aptatione liturgiae exsequialis, etiam quoad 
colorem liturgicum, ita ut aptari possit regula hodie vigens pro ritu 
romano, iuxta quam praescribitur color niger pro exsequiis adultorum 
et color albus pro exsequiis parvulorum. Sic Episcopatus Belgii anno 
1964 obtinuit a S. Congregatione Rituum usum coloris violacei aeque 
ac coloris nigri in exsequiis adultorum. 

Numerus 10 mentionem facit de diaconis, qui iam iuxta ius 
anteconciliare possunt exsequias peragere «de Ordinarii loci vel 
Parochi licentia, gravi de causa concedenda » (Rit. rom., T. VII, 

cap. III, n. 19; cf. Const. de Ecclesia, cap. III, n. 29: « Diaconi est, 

prout ei a competenti auctoritate assignatum fuerit... ritui funeris ac 
sepulturae praeesse »). Sed attentis necessitatibus aliquarum regionum 
mundi catholici, potestas peragendi exsequias etiam aliquibus laicis 
« congruis qualitatibus praeditis » concedenda esse videtur, si Auctoritas 
territorialis ita iudicaverit.
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CAPUT II | 

DE VIGILIA IN DOMO DEFUCTI 

ET DE ORATIONE QUANDO CORPUS IN FERETRO DEPONITUR 

Totum caput II consistit in directionibus pro his quae fieri con- 
sueverunt in domo et familia defuncti, ad normam principiorum 
generalium Constitutionis et art. 37-38 Instructionis S. Congregationis 
Rituum diei 26 sept. 1964, ita ut oratio familiae christianae a liturgia 
foveatur et inspiretur. 

CapuT III 

DE TYPo I ExSEQUIARUM, SEU CUM TRIBUS STATIONIBUS, 

SCILICET IN DOMO, IN ECCLESIA, IN COEMETERIO 

Art. 1. Ritus servandus in exsequiis cum tribus stationibus 

In primo articulo huius capitis continetur ritus exsequiarum iuxta 
typum quem vocavimus typum primum, illum scilicet qui habetur 
in Rituali romano et est exclusive in usu apud quasdam nationes in 
Europa e. g. in Italia, et alibi. Typus ille regulariter (saltem ruri) 
tres stationes complectitur, scilicet in domo defuncti, in ecclesia 
et in coemeterio, cum duabus processionibus intermediariis. Sed, ut 
omnes sciunt, difficultates commeatus in urbibus, et aliquando leges 
etiam civiles, processiones impediunt; ex alia parte, propter deficientiam 
cleri et distantiam coemeteriorum ab ecclestis, sacerdotes haud raro 
stationes in domo et in coemeterio peragere nequeunt. His consideratis, 
praevidetur in ritu facultas omittendi tum ritum Jiturgicum in domo 
defuncti tum ritum in coemeterio, etsi suadendum est fidelibus ut, 
deficiente sacerdote vel diacono, ipsi orationes et psalmos consuetos 
dicant. 

Alia vatiatio huius primi typi exsequiarum casum illum considerat 
in quo, ex diversis rationibus, exsequiae in ecclesia celebrantur sine 
Missa, verbi gratia cum Vesperis defunctorum vel aliqua liturgia verbi. 
Menti Constitutionis de sacra Liturgia et bono fidelium magis conforme 
visum est ut in casibus huiusmodi praescriberetur celebratio liturgica 
verbi, ad instar ritus exsequialis ambrosiani, ita ut statio in ecclesia 
semper complectatur liturgiam verbi, cum vel sine Sacrificio eucha-
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ristico et deinde ritum qui olim vocabatur « absolutio defuncti » et 
in posterum « ultima commendatio et valedictio » vocabitur. 

Quoad ritum exsequialem iuxta primum typum, haec sunt adno- 
tanda: 

a) De ritu ultimae commendationis et valedictionis. 

Ritus qui usque adhuc « absolutio » vocabatur ita instauratus est ut 
deinceps clare appareat non agi de aliqua purificatione defuncti (quae 
ordinarie iam facta est per Sacrificium eucharisticum), sed de extrema 
valedictione, qua communitas christiana membrum suum consalutat 
antequam corpus defuncti efferatur. 

Quod consentaneum est cum significatione primigena huius ritus in 
traditione liturgica romana et etiam cum illa ultima salutatione quae fit, 
per osculum quidem, in ritibus orientalibus. Liceat hic afferre verba quae 
de hoc ritu scripsit in suo commentario liturgico magnus ille Simeon 
Thessalonicensis, qui princeps vocari potest liturgistarum graecorum 
medii aevi: « Denique salutatio finalis (epiteleutios aspasmos) quae can- 
tatur propter eorum ex hac vita migrationem et separationem, necnon 

quoniam adest communio et adunatio, quatenus mortui nequaquam ab 
invicem separabimur: omnes enim eandem teremus viam et in eodem 
loco collocabimur, neque separabimur unquam, nam Christo vivemus 
et nunc Christo adunamur, ad eum progredientes... factaque resurrec- 
tione, communione verae fidei, universi simul fideles in Christo erimus » 
(P. G. 155, 685 6). 

Quae verba cum profunditate theologica indicant duplicem signif- 
cationem huius valedictionis: est separatio et non est, quia membra 
Christi sunt unum in Christo, nec morte separantur. Reapse christiani 
sumpserunt a paganis hunc usum ultimae valedictionis, et recte, quia 
usus ille non est paganus sed profunde humanus, et nostris etiam 
diebus invenitur in multis culturis adhuc non christianis, v. g. in Africa. 
Sed significatio huius usus transfigurata est per spem vitae aeternae: 
nam christiani non dicunt defunctis suis: « vale » tantum, sed: « vale 
in Domino », « valeas in Christo ». 

Duplex significatio rei exprimitur in duplici nomine, scilicet « ultima 

commendatio et valedictio ». Sic verbum « valedictio » (quod est lati- 
nitatis christianae proprium) aliquomodo completur verbis « ultima com- 
mendatio ». Verbum autem « commendatio » habetur in traditione litur- 
gica ad designandam non solum illam commendationem quae fit pro mori- 
bundo sed etiam varia officia pro defunctis. Posset etiam adhiberi appel-
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latio graecorum « ultima salutatio », De cetero, Auctoritatis territorialis 
erit invenire designationem pro unaquaque lingua aptam, et sensui chri- 
stiano conformem. 

Ad modum exempli aliquis typus ultimae commendationis et vale- 
dictionis refertur. 

Prius sacerdos invitationem profert: 

« Debitum humani corporis sepeliendi officium, fidelium 
more complentes, Deum cui omnia vivunt fideliter deprecemur, 
ut huius fratris nostri corpus a nobis in infirmitate sepeliendum, 
in virtute et ordine sanctorum resuscitet, et eius animam 

| sanctis et fidelibus iubeat adgregari. Tribuat ei in iudicio mise- 
ricordiam, ut morte redemptus, debitis solutus, patri recon- 
ciliatus, boni pastoris humeris reportatus, in comitatu aeterni 
regis, perenni gaudio et sanctorum consortio perfrui mereatur ». 

, Deinde canitur responsorium: Subvenite, Sancti Dei, vel aliud ex 
responsoriis indicatis. Post responsorium sacerdos dicit orationem: 

Tibi, Domine, commendamus animam famuli tui N., ut 
defunctus saeculo tibi vivat, et quae per fragilitatem huma- 
nae conversationis peccata commisit, tu venia misericordis- 
simae pietatis absterge. Per Christum Dominum nostrum. 

R. Amen. 

b) In statione in coemeterio, omisso cantico Benedictus, quod tra- 

ditione liturgica antiquiore minime fulcitur, et difficultatem pastoralem 
praebet (videmur enim defunctum alloqui), proponuntur quaedam invo- 
cationes litanicae, quarum conceptus e liturgia syriaca desumuntur, et 
in fine oratio dominica ab omnibus recitanda erit. 

. En aliquod exemplar: 

« Pro fratre nostro, Dominum nostrum Iesum Christum 
deprecemur, qui dixit: Ego sum resurrectio et vita: qui cre- 
dit in me, etiam si mortuus fuerit, vivet, et omnis qui vivit 
et credit in me, non morietur in aeternum. 

1. Ut, qui supet Lazarum mortuum lacrimatus es, lacrimas 
nostras abstergere digneris. 

R. Te rogamus, audi nos.
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2. Ut, qui mortuos excitasti ad vitam, fratri quoque no- 
stro vitam aeternam donare digneris. 

BR. Te rogamus, audi nos. 

3. Ut, qui latroni paenitenti paradisum promisisti, fratrem 
hunc nostrum in coelum perducere digneris. 

R. Te rogamus, audi nos. 

4. Ut fratrem nostrum aquis baptismatis ablutum et un- 
ctione sacra signatum, inter sanctos et electos cooptare di- 

gneris. 

R. Te rogamus, audi nos. 

5. Ut fratrem nostrum in sacro convivio Corporis et San- 

guinis tui enutritum, ad mensam regni tui admittere digneris. 

R. Te rogamus, audi nos. 

6. Ut nosmetipsos, fratris nostri desiderio maerentes, per 
fidei consolationem et spem vitae aeternae refovere digneris. 

R. Te rogamus, audi nos ». 

Art. II. De exceptione funeris in ecclesia quando liturgia exsequialis 
non statim locum habere debet. 

Art. II proponit directiones pro casu speciali qui in aliquibus natio- 
nibus frequens est, videlicet quando corpus ad ecclesiam defertur alio 
die ac die ipsarum exsequiarum. Quibus in adiunctis, aliqua celebratio 
desideratur, de qua schema proponitur. 

Art. III-VII, Collectio textuum qui sunt necessarii in ritu inibi descripto. 

Ab art. III usque ad art. VII invenitur ille thesaurus lectionum bibli- 
carum (art. III), psalmorum (art. IV), responsoriorum (art. V), ora- 

tionum (art. VI), et formulariorum pro oratione fidelium (art. VII), de 

quo agitur in n. 7 Praenotandorum. 

Liceat pauca adnotare: 

a) Sicut iam factum est pro Missa in Concilio, selectio pericopa- 
rum biblicarum ad libitum seligendarum proponitur, ad normam art. 35, 
1 et 51 Constitutionis. Textus desumuntur pro maxima parte e traditione 
liturgica exsequiarum tam in Oriente quam in Occidente, diversis attentis 
fidelium conditionibus. 

3 (4212)
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b) Responsoria proposita in art. V, quae omnia pertinent ad tradi- 
tionem gregorianam, apta visa sunt pro ritu ultimae commendationis et 
valedictionis instaurando. Nibil prohibet quominus, ad normam n. 7 
Praenotandorum, etiam alia adiciantur in Ritualibus particularibus. 

c) In art. VIII ponuntur formularia orationis fidelium pro de- 
functis, disciplina de potestate auctoritatum territorialium circa appro-. 
bationem formulariorum huiusmodi integra manente; quibus adicitur 
formula ad libitum pro invocationibus in coemeterio, e Ritualibus Ger- 
maniae et Poloniae desumpta, 

CAPUT IV 

De TYPO II EXSEQUIARUM, QUI CELEBRATUR 
IN COEMETERIO, SCILICET IN SACELLO COEMETERIALI 

ET APUD SEPULCRUM 

Caput IV complectitur ritum exsequialem juxta secundum typum, 
cum duabus stationibus in coemeterio, scilicet, in sacello coemeteriali et 
apud sepulcrum. lam aderat ritus huiusmodi in aliquibus ritualibus 
particularibus. Experientiis collectis atque consideratis, ad mentem art. 23 
Constitutionis, ritus sic aptatus est ut, prout fieri potuit, elementa com- 
munia haberentur inter typum primum et typum secundum, Statio tamen 
ad sepulcrum aliquantulum ditior est ne totus ritus nimis abbrevietur. 
In capite ritus adnotatur quod Missa exsequialis celebratur, absente 
cadavere, sive ante sive post exsequias. 

CaPuT V 

DE TvPo Ill EXSEQUIARUM, 

QUAE CELEBRANTUR IN DOMO DEFUNCTI 

Ritus exsequialis iuxta typum III, in domo defuncti celebrandus, 
forsitan omnino inutilis in regionibus Europae, necessarius in multis ex 
iunioribus Ecclestis. De rebus singulis, diversis adiunctis prae oculis 
habitis, ex proposito non agitur. Attamen conveniens visum est ut 
quaedam indicationes proponerentur, ita ut etiam hic haberi possent 
elementa communia cum cetetis typis, v.g. in liturgia verbi et in ritu 
ultimae commendationis et valedictionis. De cetero Auctoritates terri- 
toriales poterunt providere.
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CAPUT VI 

De OFFICIO DEFUNCTORUM 

Caput VI pauca continet et tantum ad interim provisa, cum nonnisi 
post instaurationem divini Officii considerari poterit quid de Officio 
defunctorum agendum sit. 

Ad interim tria proponuntur: 
a) lectiones ad libitum loco lectionum II et III nocturni Officii 

defunctorum; 

6) suppresso responsorio Libera me, Domine, de morte aeterna, 
eius loco resp. Libera me, Domine, de viis inferni, ponatur; 

c) loco Officii defunctorum, Ordinarius possit statuere aliquam 

liturgiam verbi esse celebrandam. 

« Because Cardinal Ritter of St. Louis and Archbishop Paul Halli- 
nan of Atlanta are members of the post-conciliar liturgical commission 

(Consilium), they have permission to assign places for “ tryin-gout ” 

revised rites as they come from the Consilium. First of these was a 
funeral liturgy, and the September 30 issue of the St. Louis Review 
scouted some comments from the 21 parisbes in that archdiocese in 
which it is being used. 

Reactions quoted were uniformly entbusiastic, stressing particularly 

the paschal, joyful and hopeful character of the new rite, the freshness 
and flexibility of options in psalms and readings, happy impressions 
at seeing a liturgical color other than black and the personal greeting 
of family and friends at the door of the church. The dropping of the 
Dies Irae and the Libera was also greeted witb entbusiasm ». (Liturgy, 
vol. 11, No. 9, November, 1966, p. 1). 
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LIBRI LITURGICI OFFICIALES 

REGIONES LINGUAE GALLICAE 

Ton commun des préfaces et du Notre Père 

Mélodies approuvées 

Editores: Desclée-Dessain-Mame. 

Impressum in Belgio, Typis Desclée et Cie, Tournai 1966. 

18,5X 24,5 cm., 48 pp. 

Hic fasciculus continens melodias ufficiales pro cantu Praefationum 
et « Pater noster », approbatus est pro regionibus linguae gallicae, die 
15 augusti 1966. 

REGIONES LINGUAE HISPANICAE 

Ritual de los Sacramentos 

Texto oficial de experimentación que, presentado por la Comisión 
mixta (CELAM-ESPANA), ha sido confirmado por el « Consilium ad 
exsequendam Constitutionem de sacra Liturgia ». 

Editor: Editorial Liturgica Espagnola, Barcelona 1966. 

15x 20,5 cm., 268 pp. 

ConTENTUM: Normas generales para la celebración de los sacra- 
mentos; Iniciación cristiana: Sacramento del Bautismo, Sacramento de 
la Confirmación, Sacramento de la eucaristia; Sacramento de la peni- 
tencia; Ritos de los enfermos; La muerte del cristiano: Viático y preczs 
por los moribundos; Las exequias; El Matrimonio; Apendice: bene- 
dición del agua, benedición del pueblo con agua bendita en domingo.! 

1 Habetur insuper editio trium voluminum: I. Bastismo - Confirmación - Euca- 
ristia; II. Penitencia - Enfermos-Muerte del Cristiano; III. Exequias - Matrimonio - Ben- 
diciones. Contentum autem idem est.



Studia 

LE PSAUME GRADUEL 

Notitiae iam praesentaverunt Ordinem lectionum per ferias paratum a 
Coetu Episcoporum Galliae, qui hanc propriam notam habet quod post 
primam lectionem aptum psalmum gradualem praebet. Naturam, structuram, 
sensum huius psalmi praesens articulus ostendit. 

I. SIGNIFICATION 

Le psaume graduel est la réponse par laquelle la communauté ac- 
cueille la parole de Dieu. 

1) A l’intervention de Dieu dans l’histoire du salut répond la louange 
et la « bénédiction » de l'homme. A l’actio Dei répond la re-actio de la 
communauté. Cette réponse de la communauté aux mirabilia Dei, s'expri- 
me dans le « Cantique » biblique. 

Exemples: 

— Dieu deélivre le peuple de l’Exode et lui fait passer 
la Mer Rouge. La communauté répond à Dieu par les canti- 
ques de Moise et de Miryam, Ex 15, 1-18 et 21. 

— Dieu délivre son peuple de la main de Siséra. Débora 
et Baraq répondent à Dieu par un cantique, Jg 5,2-31. 

— Dieu délivre Anne de sa stérilité en la faisant devenir 
mère de Samuel. Anne répond à Dieu par son cantique, 
1 Sm 2,1-10. 

— Dieu guérit le roi Ezéchias et le sauve de la mort; le 
roi répond à Dieu par un cantique, Is 38, 10-20. 

— Dieu guérit Tobit de sa cécité; il répond à cette 
délivrance par un cantique, Tob 13,1-17. 

— Dieu sauve son peuple de la main d'Holopherne. La 
communauté chante sa délivrance par le cantique de Judith, 
Jdt 16,1-16.
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Et dans le Nouveau Testament: - 

— Dieu réalise la délivrance messianique, Marie répond 
par le Magnificat. 

— Dieu intervient en faveur de Zacharie, qui chante le 
Benedictus. 

— Le Messie se révèle à Syméon, qui chante le Nume 
dimittis. 

Cette réponse de la communauté peut revétir les différentes formes: 
de la prière. Elle se plaît principalement dans la « bénédiction » biblique 
(qui comprend l’action de gràce à partir des wirabilia Dei). Les exemples 
les plus significatifs sont: 

— dans l'A. T., le grand Hallel, Ps 136, où chacune des 
mirabilia Dei est acclamée par la louange « Car éternel est 
son amout »; 

— dans le N. T., par le Magnificat. 

2) La lecture de la Parole de Dieu dans la communauté liturgique 
n'est pas simplement la lecture des archives du peuple de Dieu, de 
l’Ancien et du Nouveau Testament. Elle est bien plutòt l’acsualisation 
(« Aujourd’hui s'est accomplie cette Parole »: Lc 4, 21), au profit de la 
communauté liturgique, des événements et des prophéties qui annoncent 
et proclament Jésus Christ. Elle est une vraie célébration du Christ 
présent dans les Ecritures. 

A cette proclamation du Christ en sa parole, la communauté répond 
par le Psaume Graduel, On peut tracer le parallèle suivant: de méme 
que, dans l’histoire du Peuple de Dieu, la communauté répond aux 
mirabilia Dei par le « Cantique » biblique, ainsi la communauté litur- 
gique actuelle répond à Ia Parole — qui rappelle devant elle ces wira- 
bilia — par le psaume graduel. Ce psaume exprime ainsi, par la louan- 
ge, l'action de gràce et la demande, son accueil de la Parole. 

En résumé: 

1) dans l’histoire sainte, la communauté répond aux mirabilia Dei 
par le « Cantique » biblique; 

2) dans la célébration liturgique, la communauté répond à la procla- 
mation de ces wirabilia par le psaume graduel.
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II. FORME 
1. Principe genéral. 

Le psaume graduel est une lecture — psalmodiée — de forme re- 
sponsoriale. 

a) Une lecture du psaume. 

La tradition (latine, v. g. saint Augustin et saint Léon) considère le 
psaume comme une vraie lecture de la parole de Dieu. Cela suppose que 
cette parole soit donnée avec une certaine ampleur: 

On peut penser que deux versets (tels qu'ils existaient dans le Gra- 
duale Romanum) sont nettement insuffisants pour proclamer le Christ 
des Ecritures. 

On estime cependant qu'il n'est pas requis que le Psaume soit néces- 
sairement donné en son entier. 

b) Une lecture psalmodiée 

Le psaume, composition lyrique, requiert un minimum de chant, 
c'est-à-dire la psalmodie ou la cantillation. 

Il ne convient pas cependant que la musique prenne une importance 
trop grande, soit sur le plan mélodique, soit sur le plan harmonique. 
Il ne faut pas en effet que les neumes ou les harmonies prennent le pas 
sur la parole de Dieu et empéchent les fidèles de percevoir le message, 
qui est le visage de Jésus Christ. 

Il sera opportun de faciliter la psalmodie en disposant les versets par 
distiques, ou par « strophe » de trois ou quatre stiques. 

c) De forme responsoriale 

Le peuple intervient dans le chant du psaume par un court refrain, 
selon le mot de saint Augustin: « Legenti respondentes cantavimus » 
(PL 36, 453). 

2. Application dans le Lectionnaire français 

Dans le Lectionnaire français, on a tenu compte de ces données en 
adoptant les règles suivantes: 

a) Nombre de stiques du Psaume. 

En moyenne, on propose douze stiques (la valeur de six versets ou 
distiques). 
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Pour faciliter la psalmodie par le « psalmiste », on a disposé ces 
douze stiques soit en trois strophês de quatre stiques, soit en quatre 
strophes de trois stiques. 

L’antienne est ainsi reprise par la communauté quatre ou cinq fois, 
L’expérience montre que cette fréquence est excellente. 

Exemple: Graduel du mercredi de la 3ème.semaine après la Pen- 
tecòte (Ps = Psalmiste; As = Assemblée). 

Ant. Je t'aime, Seigneur, ma force. 

As. Je t'aime, Seigneur, ma force. 

lère strophe: 

Ps. Je t'aime, Seigneur, ma force. 
mon Sauveur, tu m'as sauvé de la violence. 
Le Seigneur est mon roc, mon rempart, 
et mon libérateur, c'est Dieu. 

As. Je t'aime, Seigneur, ma force. 

2ème strophe: 

Ps. Je m'abrite en lui, mon rocher, 
mon bouclier, ma force de salut. 
Ma citadelle et mon refuge très louable; 
jinvoque le Seigneur, je suis sauvé. 

As. Je t'aime, Seigneur, ma force. 

3ème strophe: 

Ps. Dieu, sa voie est sans reproche 
et la parole du Seigneur sans alliage. 
Il est, lui, mon bouclier 
de quiconque s'abrite en lui. 

As. Je t'aime, Seigneur, ma force. 

b) Antienne 

Pour faciliter la participation du peuple au Psaume par le chant de 
l’antienne, on laisse une grande liberté dans le choix de celle-ci, On 
propose ainsi:
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a) Une antienne dont le texte est extrait du psaume lui-même. 
Il s'agit ordinairement du verset-clé, qui explique le psaume ou la 
lecture, ou du verset le plus significatif du psaume. 

b) On laisse la possibilité de chanter une antienne à choisir parmi 
le répertoire connu de la communauté. Cette possibilité sera particuliê- 
rement utile aux communautés qui sont plus pauvres sur le plan 
musical, et ne peuvent (inventer ou) apprendre chaque jour une antienne 
nouvelle. ' 

c) Choix du psaume 

Le principe général auquel on s'est tenu est le suivant: le psaume 
graduel répond à la parole proclamée. 

Le texte de cette réponse doit être « ad rem », c'est-à-dire s'harmo- 
niser avec le texte proclamé. Pour assurer au mieux cette harmonisation, 

on a appliqué les règles suivantes (que l’on donne ici par ordre d'impor- 
tance décroissante): 

1. Lorsque l’Epître cite un psaume, on retient ce psaume pour 

Graduel. 

A titire d’exemples, semaine après l’Octave de Paques. 

Lundi 

Epître: Act 2, 22-32, cite Ps 15, 8-11. 

Graduel: Ps 15, 1-2, 8-9, 10-11. 

Mardi 

Epître: Act 2, 33-41, cite Ps 109, 1. 

Graduel: Ps 109, 1, 2, 3, 4. 

Vendredi 

Epître: Act 4, 1-12, cite Ps 117, 22. 

Graduel: Ps 117, 1-2-3, 22-23-24, 25-26-27. 

Voici ce dernier psaume tel que le présente le Lectionnaire: 

Rendez gràce au Seigneur car il est bon, 
éternel est son amour! 

La maison d’Israél peut le dire: 
éternel est son amour! 

La maison d’Aaron peut le dire: 
éternel est son amour! 
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La pierre rejetée des bàtisseurs 
est devenue la téte d'angle: 

C'est là l’oeuvre de Dieu, 
ce fut merveille à nos yeux. 

Voici le jour que fit le Seigneur, 
jour d’allégresse et de joie. 

Donne, Seigneur, le salut! 
Dieu, donne la victoire! - 

Béni soit au nom du Seigneur 
celui qui vient. 

Nous vous bénissons de la maison du Seigneur; 
Le Seigneur Dieu nous illumine. 

2) Lorsque l’Evangile cite un psaume, on retient ce psaume — comme 
réponse anticipée — pour Graduel. 

3) On retient le psaume qui présente des contacts littéraires avec 
la lecture. 

Il est clair qu'un simple contact littéraire (selon la matétialité des 
mots) ne suffit pas à motiver le choix d’un Psaume, si le contexte spi- 
rituel de ce psaume diffère de celui de la lecture. Mais si ce contexte 
spirituel est identique à celui de la lecture, le contact littéraire est 
précieux. 

Ainsi la lecture de Jérémie (17ème et 18ème semaines après la Pen- 
tecòte) a amené tout naturellement à choisir comme Graduels des 
psaumes extraits du Psautier dit de Jérémie. Voici quelques exemples: 

— Jr 1, 4-10: La consécration de Jérémie comme prophète 
« dês le sein de sa mêre » a amené comme Graduel le psaume 
jérémien 70, 1-2, 3-4, 5-6: 

Car c'est toi mon espoir, ô mon Maítte, 
Seigneur, ma foi dês ma jeunesse; 
Sur toi j'ai mon appui dês ma naissance, 
tu es ma part dês les entraílles de ma mêre. 

— Jr 2, 1-13: L’affirmation de Dieu, selon la parole de 
Jérémie: « Ils m’ont abandonné, moi, la source d'eau vive » 
a suggéré le psaume jérémien 35, 6-7, 10-11: -
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En toi est la source de vie, 

par ta lumière, nous voyons la lumière. 

— Jr 10-16, suggère le psaume 134. En effet, 134, 7 
= Jr 10, 13. » 

4) On prend comme Psaume celui dont le message se rapproche le 
plus de celui de la parole proclamée, même s'il ne présente pas de 
contact littéraire. 

Voici deux exemples pris de la semaine après l’Octave de Paques: 

Mercredi: Act 2, 42-47: la prière des premiers chrétiens dans le 
temple de Jérusalem a amené comme Graduel le psaume 83: 

Que tes demeures sont désirables, 
Seigneur Sabaot! 
Mon ame soupire et languit 
après les parvis du Seigneur. 

Jeudi: Act 3, 1-16: la guérison du boiteux de Ja Belle Porte, 
accomplie in mozzine Jesu, a amené comme Graduel le psaume 8: 

O Seigneur, notre Maître, 

qu’il est grand ton nom par tout l’univers! 

5) Pour les temps liturgiques forts, c’est-à-dire l’Avent, les diman- 
ches après Pàques, le temps de l’Ascension, on a pris comme Graduel 
des psaumes que la liturgie affectait spécialement à cette époque 
liturgique. Ainsi, le Graduel maintient la communauté dans un excellent 
climat spirituel, climat qui est celui que la liturgie, depuis des siècles, 
propose à l’Eglise. 

A titre d’exemple: 

Pour le temps de l’Avent, on a proposé tout spécialement 
les Psaumes 24, 79, 84. 

Pour la semaine après Noél, on a proposé les Psaumes dits 
« du Règne »: Ps 95, 96, 97, 99. 

Pour la semaine après l’Epiphanie, on a proposé les Psaumes 
71, 27, 149. 

6) Lorsqu’aucune des règles précitées n’est applicable, on prend 
comme Graduel les psaumes non encore utilisés, de manière à ce 
que la communauté puisse prendre contact avec l'ensemble du psautier. 
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Un pointage rapide montre que 90% des psaumes sont utilisés. 
On n'a pas retenu: | 

— les psaumes que la liturgie utilisait déjà abondamment par 
ailleurs, v. g. le psaume 44 utilisé dans POffice de Beata. 

— le psaumes d'imprécation et de malédiction, v. g. le psau- 
me 57. 

On a éliminé pareillement les versets d'imprécation qu’on lisait 
dans les psaumes, cu ceux que la communauté comprend plus diffi- 
cilement. 

A titre d'exemple, Ie psaume 149 revient deux fois; mais on ne 
retient pas les versets 6 2-7: 

A pleines mains Pépée à deux tranchants, 
pour exercer sur le peuple vengeance. 

P. Lucien DeIss, €. 5. Sp. 

  

Ordo lectionum per ferias, ubi adoptatus est, entbusiastice acci- 
pitur. Mensa verbi Dei latius aperitur, clero et fidelibus gaudentibus. 

In Gallia 22.000 exemplaria Ordinis impressa sunt. 

In omnibus paroeciis et ecclesiis dioecesis Luganensis (Helvetia) 
iam ab Adventu anni elapsi adbibetur. 

In Hispania lectio continua per ferias adbiberi coepit feria II post 
I dominicam Adventus (28 nov. 1966), ig 15.000 ecclesiis: in plerisque 
babetur homilia cotidiana. 

In Italia pariter a prima bebdomada Adventus buius anni, in 
20.000 ecclesiis circiter, adbibetur peculiaris Ordo lectionum per ferias 
a « Consilio » paratus et ad experimentum datus (Notitiae Ordinem 
« Consilii » proxime illustrabunt). Iam hinc inde adsunt incepta edi- 
torialia ad fovendam bomiliam cotidianam.



Varia 

* Le traduzioni dei libri liturgici. Volumen in quo colliguntur acta, 
lingua italica, Conventus de popularibus interpretationibus textuum liturgico- 
rum Beatissimo Patri oblatus est. Die 13 octobris 1966, Exc.mus DD. Angelus 
Dell'Acqua, Substitutus Secretariae Status Summi Pontificis, haec Rev.mo 
« Consilii » Secretario scripsit: 

L’Augusto Pontefice ha ricevuto con gradimento il volume, recen- 
temente da Lei inviatoGli a nome del « Consilium » per l’applicazione 
della Costituzione sulla sacra Liturgia e della Libreria Editrice Vati- 
cana, il quale, sotto il titolo « Le traduzioni dei libri liturgici », racco- 
glie gli Atti del Convegno tenuto lo scorso anno a Roma su tale 
argomento. 

Mentre ringrazia de> cortese e devoto omaggio, Sua Santità ama 
rinnovare a tutti i Membri del « Consilium » e a quanti si dedicano 
alla versione dei testi liturgici le paterne ammonizioni e i fervidi voti 
loro rivolti in occasione del suddetto Congresso, con la certezza che 
le loro fatiche saranno ricompensate da lieti e copiosi frutti. 

Invocando infine sul difficile e delicato lavoro dei traduttori e 
sulla solerte attività del « Consilium » la continua assistenza divina, 

il Sommo Pontefice di gran cuore imparte alla Paternità Vostra Rev.ma 
e a tutti i suoi collaboratori la propiziatrice Benedizione Apostolica. 

* De oratione communi seu fidelium. Volumen editum a « Consilio » 
linguis latina et gallica, nunc vertitur in linguam Hollandicam et publica- 
bitur a N. V. Gooi & Stiecht, Hilversum. 

* Church Music service. Est novus fasciculus editus a Commissione de 
Musica sacra archidioecesis Bombaiensis, qui notitias de Musica sacra et 
practicas indicationes pastorales praebere intendit sive ad fovendam parti- 
cipationem liturgicam in cantu sive ad adiuvandos organaedos et chori 
magistros. 

De istis enim dicitur: « If such be the theology of church music, then 

church musicians must indeed thrill at their vocation and tremble at their 
responsibility. Their vocation is to collaborate in God's church-building 
activity and in helping souls to become vocal and articulate before Him. 
Their resposibility is to see that the music that serves the liturgy is the 
genuine self-expression of the assembled community, that it Speak to con- 
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gregation wich is present, that it give to the sacred texts power, colour and 
vitality so that the word of God; may become an apt vehicle for His grace 
to penetrate the hearts af His faithful, to purify them and to weld them 
together into a ‘people holy to the Lord’. I the perspective of this 
responsibility, dedication to church music assumes the sacredness and the 
proportion of an apostolate ». 

Contentum primi fasciculi, Advent and Christmas (November 1966): 

1. Message of his Lordship William Gomes. 2. To all who love the 
Church and her music. 3. The spirit of Advent. 4. Aids for Judging a music 
composition for Church use. 5. The bymn according to the mind of the 
Church. 6. New musical compositions (Excerpts). 7. Liturgical music for 
advent and Christmas. 8. The spirit of the Christmas. 9. Sing a new song. 
10. Indian music in Marathi Liturgy. 11. Accompaniment scheme. 12. Invi- 
tation to composer. 13. Voice parts. 14, Our contributors. 

* Conventus « Universa Laus » - Pamplona 1967. Del 28 de Agosto al 
3 de Septiembre de 1967, Universa Laus organiza una Semana Internacional 
de Estudios para el Canto y la Música en al Liturgia, que se celebrará en 
Pamplona (Espafia), con el tema Psallite sapienter (S. 46): « La función mu- 
sical de los diferentes actores de la celebración ». 

La Semana comprenderá: 

1. Conferencias generales. 

2. Reuniones de estudios sobre: musicología, pastoral, técnica de la 
composición literaria y musical. 

3. Celebraciones litúrgicas: misas, ofícios vespertinos, vigília. 

4. Conciertos de música vocal e instrumental. 

La Semana se celebrará bajo el patrocínio del Excmo, y Rvdmo. Sr. Dr. 
D. Enrique Delgado Gómez, Arzobispo de Pamplona, de la Comisión Episco- 
pal Espafiola de Liturgia, de la Institución Príncipe de Viana, de la Excma. 
Diputación Foral de Navarra y del Excmo. Ayuntamiento de Pamplona, 

Toda la correspondencia debe dirigirse al Secretariado Permanente: 
Semana Internacional de Estudios — Institución Príncipe de Viana, Apar- 

tado de Correos n. 19, PAMPLONA (Espafia). 
I 

* Conventus de arte sacra, Diebus 2-4 ianuarii 1967, Romae (Palazzo della 
Cancelleria) celebrabitur Conventus de Arte Sacra praesertim pro sodalibus 
Commissionum dioecesanarum de Liturgia et Arte Sacta, ordinatus a Com- 
missione liturgica nationali Italiae et a Pont. Commissione de Arte Sacra.
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Themata erunt: « La tutela dei monumenti e il presbiterio secondo le nuove 
norme liturgiche »; « Il ruolo e l’attività delle Commissipni diocesane di 
Liturgia ». 

* Tasmaniam Liturgical Conference. Diebus 22-29 ianuarii 1967, in 
civitate Hobartensi habebitur prima « Tasmanian Liturgical Conference ». 
Ab Exc.mo Archiepiscopo Hobartensi ordinata, characterem habet dioece- 
sanum, sed iam praevidentur participantes ex omnibus partibus Australiae. 
Conventus fundamentalia themata theologica liturgiae tractare intendit, v. 
gr.: The Paschal Mystery; The Convenant Theme; The pilgrim people; 
The Encounter with Christ; The church actualized in the Parish; Liturgy 
and the Mission. 

In seminariis (« Carrefours ») examinabuntur problemata peculiaria, 
praesertim relate ad pastoralem liturgicam et ad renovationem liturgiae in 
Australia, v. gr.: The problem of liturgical translation; A liturgically oriented 
Community prayer; Music in the liturgy, Art and the liturgy; Catechetics 
and the liturgy; a liturgical publication for Australia, etc. 

Houston, « Worship » et « Consilium » 

Hebdomada liturgica nationalis quae in Statibus Foederatis Americae Sep- 
tentrionalis, mense augusto 1966 celebrata est in Houston (Texas, USA), 

occasto fuit cuiusdam polemicae etiam in publicis diartis. Non est res nova 
etsi, boc anno, evidentius hoc factum est. Peculiares condiciones personarum, 
vel tendentiarum, vel adiunctorum hoc tempore renovationis influunt, crescunt 
et inter se concurrunt. 

Novum et mirum est fundamentum, quod quidam liturgiae non ignari 
cultores, assignare vellent his factis (cfr. Worship, 1966, 589-914): « Consi- 
lium », eius methodus laborandi, eiusque modus procedendi, causa essent 

abusuum vel inceptuum innovationum, quas bic illic quidam inconsulte in 
sacros ritus introducunt. 

Estne necessarium memorare instaurationem liturgicam non esse opus unius 
diei nec ludum puerorum? 

Volentibus et scientibus, pastoralis sollicitudinis vere cupidis, campus patet 
latus et apertus foecundo labori etiam cum hodiernis et aptissimis liturgiae 
formis, dum expectatur novitatis vitae adventus. 

In patientia et spe fortitudo nostra. 
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In hac « rubrica » elenchabimus publicationes, quae ad Redactionem mit- 
tuntur. À iudicio operum abstinebimus, salva una aliave adnotatione cha- 
racteris pure editorialis. Ipsa inscriptio cuiusdam operis in hoc elencho nul- 
lum includit operis indicia. 

Publicationes « Centre Catholique de l’Université Saint-Paul », 1, rue 
Stewart, Ottawa, 2 (Canada): 

JuLes MartEL, OMI, Messe paroissiale, en français (A 87), 1965, 
8 pp. - Livret d’accompagnement, 8 pp. 

J. MARTEL et L. P, NormanD, OMI, Messe paroissiale, en français. 
Polyphonies à voix mixtes et à voix épales, 1966, 24 pp. 

J. MarrEL et L. P. NormanD, OMI, Service pour les défunts, 1965, 
32 pp. - Livret d'accompagnement, 20 pp. 

J. MartEL, OMI, Parish Mass, in English, 1965, 8 pp. - Livret d'ac- 
compagnement, 8 pp. 

Fasciculi qui inscribuntur: Chantons en Eglise, praebent cantus Pro- 
prii Missarum: 

1. Temps de PAvent, 30 pp.; Livret d'accompagnement, 16 pp. 

2. Temps de Noel, 30 pp.; Livret d'accompagnement, 16 pp. 

3. Temps de l’Epiphanie, 30 pp.; Livret d’accompagnement, 
20 pp. 

4. Temps de la Septuagésime, 30 pp.; Livret d’accompagnement, 
16 pp. 

5. Temps du Carême, 46 pp.; Livret d'accompagnement, 16 pp. 

6. Les jours saints (Triduum pascal), 38 PP»; .$ Livret d’accom- 
pagnement, 20 pp. 

7. Temps de Pâques, 38 pp.; Livret d'accompagnement, 32 pp.
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8. Temps de Pâques et Pentecôte, 46 pp.; Livret d'accompagne- 
ment, 28 pp. ( 

9. Temps de la Pentecòte, 46 pp.; Livret d’accompagnement, 
28 pp. 

10. Temps après la Pentecòte (3°-7° dim.), 30 pp.; Livret d’ac- 
compagnement, 16 pp. 

11. Temps après la Pentecòte (8°-11° dim. et 15 aoùt), 46 pp.; 
Livret d'accompagnement, 24 pp. 

12. Temps après la Pentecôte (12º-16º dim.), 30 pp.; Livret 
d'accompagnement, 20 pp. 

13. Temps après la Pentecòte (17°-21° dim.), 30 pp.; Livret d’ac- 
compagnement, 20 pp. 

14. Temps après la Pentecòte (22°-23° dim., Féte du Christ-Roi, 
Toussaint), 30 pp.; Livret d’accompagnement, 18 pp. 

Feuillet pour le début de la nuit paschale, ad usum celebrantis, 

21,5 cm X 28 (gros caractères), 8 pp. 

Disques: 

Messe paroissiale, en français, 33 cm., RM 36501 (Editions RM, Cap-de- 

la-Madeleine, P. Q.). 

Service pour les défunts, en français, 33 cm., RM 36522. 

Parisb Mass in English, 17 cm., ND 76502. 

Propres de messes de |" Année liturgique (extraits), 17 cm., RM 76527. 

Jours saints (triduum pascal), 17 cm., vinyle souple. 

« [Il campo della musica) la Chiesa ... lo convoglia al servizio della 

Liturgia perché i suoi sacri riti ne acquistino in interiorità e in splen- 
dore, che sia degno di Dio, a cui il culto si rivolge » (Ex allocutione 

a Beatissimo Patre ad « Accademia Naz. S. Cecilia » directa, die 22 

nov. 1966. L'Osservatore Romano, 23 nov. 1966). 
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Index voluminis II -(1966) 
  

I. Acta Summi Pontificis 

« Mirificus eventus ». Constitutio Apostolica qua indicitur et pro- 
mulgatur Iubilaeum extraordinarium . 

« Summi Dei beneficio ». Motu proprio quo Iubilaeum exttaordi. 
natium prorogatur 

« Peculiare ius ». Litterae Apostolicae de altaris Pontificii usu in 
patriarchalibus basilicis romanis 

Commentarium 

« Sacrificium laudis ». Epistola pontificia ad Moderatores Generales 
religionum clericalium chori obligatione adstrictarum 

Ex allocutionibus: 

— ad « Consilium » (13 oct. 1966) . 

— Missam participate, Missam intelligere 

— Conscie, actuose, fructuose participare 
— Sollemniorem reddunt « Pueri Cantores » cultum liturgicum 

— Pastoralis utilitas sermonis vernaculi in sacrae Liturgiae 
ritibus MI Ca 

— Momentum liturgiae in renovatione vitae religiosae 

— ad Coetum Episcoporum Italiae 

— ad fideles dioecesis romanae . ‘ 

— Prima renovatio Ecclesiae fit in oratione . 

— « Contemplari » . | 

Epistolae Secretariae Status Summi Pontificis: 

— circa volumen I Notitiae . . os 

— circa volumen Le traduzioni dei libri liturgici . 

— Musica sacra in instauratione liturgica (ad periodicum Mu 
sica sacra) . 

— ad V Congressum Internationale Musicae sacrae (Chicago. 
Milwaukee) 

— ad XVIII hebdomadam liturgicam Italiac 
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II. Acta « Consilii » 

Epistola ad Praesides Coetuum Episcoporum (25 iamuarii 1966) 157 

Communicatio circa Missae pro Iubilaei extraordinarii populares 
interpretationes 43 

Doverosa precisazione 250 

Expériences liturgiques 345 

Summarium decretorum quibus deliberationes Coetuum Episcopo- 
rum confirmantur: 

1 nov.-15 dec. 1965 . . . . . 8-13; 50-57 

15 dec. 1965-10 febr. 1966 66-73 
15 febr.-15 apr. 1966 124-129 
15-30 apr. 1966 163-166 
1 maii-30 iunti 1966 212-217 

1 iulii-15 aug. 1966 257-260 
1 sept.-15 oct. 1966 314-320 
16 oct.-1 nov. 1966 347-350 

Summarium decretorum quibus confirmantur  interpretationes 
populares Propriorum religiosorum: 

1 nov.-15 dec. 1965 57-58 
1 ian.-10 febr. 1966 . . 73-75 
15 febr.-30 martii 1966 129-131 
1-15 apr. 1966 166-167 
1 maii-30 iunii 1966 217-219 
15 iul.-15 aug. 1966 261-219 
1 sept.-15 oct. 1966 321-324 
16 oct.-15 nov. 1966 350-353 

Decreta quibus confirmantur interpretationes populares praefa- 
tionum in Missa I . 57 

Decreta quibus facultas datur omittendi Horam Primam 75 

Ordo lectionum per ferias: 
Ordo Episcoporum Germaniae 6 
Ordo Episcoporum Galliae . . . 168.69 
Decreta . ; 76; 168; 264; 324 

Sexta sessio plenaria (oct. dec. 1965) 3 

Septima sessio plenaria (6-14 oct. 1966) 312 
Labores Coetuum a studiis: 

Coetus 6: De lectionis historicis et de textibus historicis 
(P. B. De Gaifher, SJ) 77
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Coetus 13: De Missis votivis (P. H. Schmidt, SJ) . . . . 80 

Coetus 22-23: De recognitione Ritualis romani (Prof. B. Fischer; 
(P. P. Gy, OP) . . .. . 220 

Coetus 23: Ordo exsequiarum pto adultis (P. p Gs, OP) . . 353 

In nostra familia: 

laeta: ll. 5; 83; 131; 171; 230; 325 
tristia: . Ver e 171; 230; 326 

III. Sacra Rituum Congregatio 

Instructio de lingua in celebrandis Officio divino et Missa «con- . '(s 
ventuali » aut « communitatis » apud religiosos adhibenda %? ra 84 

Commentarium . . . . 88 

Decretum de editionibus librorum liturgicorum (27 à ian. “1966 ) . 172 

Commentariun . . a a 175 

Decretum quo Missa pro Iubilaeo extraordinario promulgatur 42 
De Missa pro Iubilaeo extraordinario diebus liturgicis I classis . . 94 
Decretum de Communione in valetudinariis (14 febr. 1966) . . 327 

Commentarium . . . . . 328 

De ordinanda Missa quae celebratur - vespere sabbati aut ‘pridie 
festorum ad satisfaciendum praecepto . . . . . 14 

Communicatio circa peculiarem intentionem in orationem fidelium 
inserendam . . . Vora 94 

Festum S. Ioseph anno 1967 Vl 180 

Decreta particularia: 

Dioecesium Hollandiae (de nuptiis tempore clauso) . . . . 181 

Abulensis (de exsequiis in pervigilio festi in quo Missa exse- 
quialis dici nequit) . /./././././.0 181 

Romiana (varia dubia et de concelebratione) . . . . 182; 265 

Vasbingtonensis (de altari versus populum) . . cc. 183 

Zamorensis (de concelebratione) ./......... 184 

Dubia: 

— ad Instructionem, 0.48 Ls 132 

— ad ritum Communionis sub utraque specie . . . . . . 132



INDEX VOLUMINIS II 381 
  

IV. Sacra Paenitentiaria Apostolica 

Decretum circa Iubilaei extraordinarii indulgentias 40 

Declaratio circa Iubilaei extraordinarii indulgentias 40 

V. Sacra Congregatio Concilii 

Circulares litterae de participatione ad Missam festivam eorum qui 
animi relaxandi causa (v. Touristes) ad alias regiones se conferre 
solent . . . . 185 

De stipendio Missae concelebratae . 330 

VI. Coetus Episcoporum | 

COETUS EPISCOPORUM PLURIUM NATIONUM 

REGIONES LINGUAE ANGLICAE 

Incepta pro unica interpretatione textuum liturgicorum 191, 341 

REGIONES LINGUAE GALLICAE 

LL. off.: Missel romain latin-français: 

» : Propres des Saints et Communs des Saints pours cer- 
tains lieux. Prières pour diverses intentions . 190 

» : Préfaces . . 190 

» : Messes votives. . . 191 

» : Ton Commun des préfaces e et du Notre Pêre 364 

REGIONES LINGUAE GERMANICAE: 

LL. off.: Die Feier der Firmung . 190 

REGIONES LINGUAE HISPANICAE: 

LL. off.: Prefacios —. . 135 

» : Ritual de los Sacramentos VE . 364 

Incepta pro unica interpretatione textuum liturgicorum 192, 341 

1 Abbreviationes: 

Decreta generalia = Decreta quibus deliberationes Coetuum Episcoporum confirmantur. 
Praef. = Decreta quibus confirmantur interpretationes populares Praefationum in Missa. 
LL. off. = Libri liturgici officiales. 
OL. = Ordo lectionum per ferias. 
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EUROPA . 
ANGLIA-CAMBRIA 

Decreta generalia o. 8, 163, 157 
LL. off.: Missale romanum et anglicum. 1 IIL I . 331 

» : The new Order of Holy Week 332 
OL. .. 168. 
Decreta particularia: Cardifensis 66 

ANGLIA-CAMBRIA-HIBERNIA ET SCOTIA 

Decreta generalia 251 

AUSTRIA 

Decreta generalia 163 
LL. off.: Messkanon 133 
OL. . ... 7 

BELGIUM 

Decreta generalia 8 
OL. . . 264 
Quarta dispositio liturgica Coetus Episcoporur: 268 

CECOSLOVACHIA 

Decreta generalia . . 8, 124, 314 

LL. off.: Lekcionár. Liturgia Verbi Divini . 59 

OL. de 7 

GALLIA 

Decreta generalia Core e a 66 
OL. a “168, 171, 264, 324 
Melodiae pro cantu praefationis et « Pater noster » . 272 

Decreta particularia: 

Atrebatensis, 212; Baiocensis-Lexoviensis, 125; Baionensis, 
8, 67, 212; 314; Claromontanae, 8; Burdigalensis, 257; Mas- 
siliensis, 257; Nanceiensis-Tullensis, 124; Senonensis, 212; 
Versaliensis, 9, 67; Vivariensis, 212. 

GERMANIA 

Decreta generalia . 
LL. off.: Lateinisch-Deutsches altar Messbuch 
OL. . . _ 

Decreta particularia: S pirensis, 67; Misnensis, 9. 

59; 135 

7, 168
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GRAECIA 

Decreta generalia . . . . 67, 125, 258, 347 

Decreta particularia: Naxiensis- Tinensis 9 

HELVETIA 

Decreta generalia o 67 
OL. . . 7, 168, 264, 324 

HIBERNIA 

Decreta generalia 9 
OL. 7 

HISPANIA 

Decreta generalia 10, 212 
OL. cc. 264 
De Rituali romano lingua hispanica e exarato 273 

Decreta particularia: 

Flaviobrigensis, 18, 163, 213; Sancti Sebastiani, 68; Tarra- 

conensis, 10. 

HOLLANDIA 

Decreta generalia 10 

HUNGARIA 

Decreta generalia 68 
OL. 324 

ITALIA 

Decreta generalia 125 
LL. off.: Melodie del celebrante e dei sacri ministri 135 

» : Rituale dei Sacramenti e dei Sacramentali . 267 
Ordo laborum Commsissionis liturgicae (23 iunii 1966) 276 

Prima incepta Commissionis (3 augusti 1966) 278 
Disposizioni sulla sacra liturgia per la diocesi di Roma 279 

Decreta particularia: 

Apuanensis, 258; Alexandrinae Statiellorum, 314; Almae 

Urbis, 68; Aquensis, 314; Arianensis. 10; Astensis, 347; 

Barensis, 10; Basilicae S. Antonii in Padua, 213; Bobien- 

sis, 10, 314; Bononiensis, 10; Brixiensis, 314; Brundisinae, 

11; Bugellensis, 315; Caesenatensis, 315; Calaritanae, 

Carpensis, 347; Catanensis, 125; Collensis, 315; Cremensis, 
213; Cunensis, 347; Drepanensis, 315; Eporediensis, 258; 

Fabrianensis-Matkelicensis, 258: Faventinae, 125: Ferraren- 

sis, Fidentinae, 315; Florentinae, 213; Ianuensis, 68; In-  
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teramnensis-Narniensis, 213; Hydruntinae, 258; Laudensis, 
69; Lucerinae, 315; Lunensis, 213: Mediolanensis, 11, 
(OL. 7); Montis Virginis, 315; Muranae, 348; Mutien- 
sis, 69; Neocastrensis, Nepesinae-Sutrinae, 258; Neten- 
sis, Nicosiensis, 69; Novariensis, Nuscanae, 315; Otbie- 
rensis, 259; Papiensis, 213; Parmensis, 11; Placentinae, 
Pisciensis, Reatinae, Rossanensis, 315; S. Severi, 259, 315; 
Salutiarum, 348; Sarsinatensis, 259; Senensis, 315; Segusien- 
sis, 11; Syracusanae, Tarvisinae, 11; Taurinensis, 315, 
(OL., 264); Tergesimae-Iustinopolitanae, 316; Theatinae- 
Vastensis, 163; Thelesinae, Thermularum, 316; Troianae, 
Tudertinae, 259, Uxentinae-S. Mariae Leucadensis, 316; 
Venetiarum, 316; Ventimiliensis, 259; Victoriensis Veneto- 
rum, 316; Viglevanensis, 348; Viterbiensis-Tuscanensis, Vo- 
laterranae, 259. 

JUGOSLAVIA 

LL. off.: (Slovenia) Red Svete Mdase. Ordo Missae 

OL. 

Decreta particularia: 

Bosnae et Hercegovinae, 11; Iadrensis, 316; Labacensis, 69; 

Scopiensis, 213; Sloveniae, 69, 125; Veglensis, 69. 

LITUANIA 

Decreta generalta 

LUSITANIA 

Decreta generalia 
LL. off.: Missal Romano latino-portugués para domingos e festas 

LUXEMBURGUM 

OL. 

NORVEGIA 

Decreta generalia 

POLONIA 

Decreta generalia 

SCANDIA 

OL. 

SCOTIA 

Decreta generalia 
O. L. 

264 

168 

11, 258 

11 

332 

168 

69 

213 

264 

12, 316 
264
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ASIA 
BIRMANIA 

Decreta generalia 126 

Decreta particularia: 

Kentunghensis, 316; Myitkyinaensis, 12, 70, 317. 

BORNEUM SEPTENTRIONALE 

Decreta particularia: Kuchingensis 70, 126 

COREA 

Decreta generalia 259, 317 

INDIA 

Decreta generalia . 12, 126, 317 

Decreta particularia: 

Abmedabadensis, 127; Angrensis, 13; Bhagalpurensis 
(Praef., 57), 317; Goana-Damanensis, 317; Darjelingensis, 

348; Haflogensis, Ranchiensis, 13. 

INDONESIA 

Decreta generalia 70 
Praef. . . . 57 

LAOSIA ET CAMBOGIA 

Decreta generalia 318 
OL. . 324 

MLACENSIS-SINGAPORENSIS 

OL. 264 

PHILIPPINAE INSULAE 

Decreta generalia . 13, 127, 164, 318. 

OL. . 264 

THAILANDIA 

Decreta generalia 318, 348 

TAIWAN, HONG-KONG, MACAO 

Decreta particularia: Kaobsiungensis . 13 

TURCARUM RESPUBLICA 

Decreta generalia 348 

VIETNAM 

Decreta particularia: Dalatens:s 164, 349 
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AFRICA 
AETHIOPIA 

Decreta generalia . . ll a 127 

AFRICA AEQUATORIALIS 

Decreta generalia +... 50 

AFRICA SEPTENTRIONALIS no 
OL ll a 264 

ANGOLA 

Decreta generalia . .. cl. -:5 

CIADIA on 
Decreta particularia: Arcis de Archambault . . . .... 50, 214 

CHENIA 

Decreta generalia . . rr ca a rs - 70 
Decreta particularia: Eldoretensis e 52 

CONGUS-BRAZAPOLITANA i 
Decreta particulatia .. cursa, 50 

CONGUS-LEOPOLDPOLITANA 

Decreta generalia . 0.1.0... 0 71 

GANA 

Decreta particularia: Kumasiensis . . cc. 165 

GUINEA ° 

Decreta particularia: Nzerekoreensis . . ...... . 164 

MADAGASCARIA o 
Decreta generalia ./././.... 52 

MALAWI ê 
Decreta generalia . e... 318 
Decreta particularia: Mzuquenss . cl. lc. 52,349 

MALIA , . 

Decreta particularia . . clico. + 51, 164 

MOZAMBICUM 

Decreta particularia: 

Beirensis; Quelimanensis . .. 0.0.0... 52 

NIGERIA 

Decreta generalia . . . ....0. + 52, 165, 260
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RUANDA-BURUNDIA 

Decreta generalia . 53, 214, 319 

OL... 7 

SENEGALIA 

OL. o 264 

Decreta particularia 128 

Dakarensis 50 

TANZANIA 

Decreta generalia 53, 165 

UGANDA 

Decreta particularia: 

Aruaensis, 53, 165; Guluensis, 71, 128; Masakaensis, 319; 

Morotoensis, 128, 349. 

VOLTA SUPERIOR 

OL. 264 
Decreta particularia 164 

ZAMBIA 

Decreta generalia . 71, 214, 260, 319 

AMERICA 
AEQUATORIA 

Decreta generalia 54 

BOLIVIA 

OL. 0.0... 7 
Incepta Commissionis liturgicae 269 

BRASILIA 

Decreta generalia . cc. 54 
Decreta particularia: Apparitiopolitanae . 73 
OL. . o. 7, 324 

CANADIA 

Decreta generalia . o . 72, 260, 320 
Decreta particularia: Sinus de Hudson 215 
OL. . . 264 

CHILIA 

Decreta generalia 72   
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CIVITATES FOEDERATAE AMERICAE SEPTENTRIONALIS 

Decreta generalia . . 
LL. off.: The English- Latin Sacramentars 

» : Lectionary . 
» : Lectionary of the Roman Missal . 
» : Excerpt from the rites of Ordination 
» : The Roman Missal in Latin and English for Holy 

Week and Easter Week | 

De Concelebratione . 

COLUMBIA 

OL. . . 
Decisiones XXI Coetus plenarii Coetus Episcoporum 

DOMINICANA RESPUBLICA 

Decreta generalia 

GUATIMALA 

Decreta particularia 

HONDURIA 

Decreta generalia 
Praef. 

MEXICUM 

Decreta generalia 
De primis gressibus Instaurationis liturgicae 

PERUVIA 

Decreta generalia 
Decreta particularia: Cuschensis 
OL. 

URUQUARIA 

Decreta generalia 

OCEANIA 
AUSTRALIA 

Decreta generalia 
Decreta particularia: Maitlandensis et Lismorensis 
OL. 

COOK INSULAE 

Decreta generalia 

133, 

215, 

215, 

128 
267 
134 
134 
231 

231 
283 

264 
270 

215 

128 

214 
57 

320 
195 

55 

264 

215 

350 
129 
264 

5)
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NUOVA GUINEA 

Decreta gencralia 

Decreta particularia: 

Rabaulensis, 56; Mendiendis, Montis Hagen, 216. 

NOVA ZELANDIA 

Decreta generalia 

SAMOA ET TOKELAU INSULAE 

Decreta generalia 
OL. 

TONGA ET NIUE INSULAE 

Decreta generalia 
OL. 

VALLIS ET FUTUNA INSULAE 

Decreta gencralia 

LINGUA « ESPERANTO » 

Decreta generalia 

VII. Familiae Religiosae ‘ 
Ordo Canonicorum Regularium S. Augustini 
Congregatio Canonicorum Reg. S. Augustini Later. Austriaca | 
Congregatio SS. Salvatoris Lateranensis 
Ordo Sanctae Crucis. 
Congregatio Angliae O. S. B. 
Congregatio Bavarica O. S. B. . 
Congregatio Beuronensis O. S. B. 
Congregatio Sublacensis O. S. B. 
Congregatio S. Adalberti O. S. B. . . 
Congregatio S. Mariae Montis Oliveti O. S. B. 
Congregatio Vallis Umbrosae O. S. B. 
Congregatio B. M. V. Mediatricis SOC. 
Ordo Cisterciensium Reformatorum 
Ordo Fratrum S. Pauli primi eremitae 
Ordo Praedicatorum 
Ordo Fratrum Minorum . 

73, 216 

216 

56, 129 
4 

. 56, 166, 320 
7 

57 

217, 260, 350 

166 
261 

361, 321 
217 

. [75], 350 

[75] 
. 321, [75] 
. 217, 321 

321 
321 
57 

[75] 
322 

[75] 
, 58, 73, 74, 129, 322, [75] 

. 58, 74, 129, 261, 322, 350 

2 Hic indicantur decreta quibus confirmatae sunt interpretationes populares Proprio- 
rum religiosorum. Numeri autem inter uncas [ ] positi se referunt ad decreta quibus 
facultas data est omittendi Horam Primam. 
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Ordo Fratrum Minorum Capuccinotum . . .....°. 74, 
Ordo Fratrum Minorum Conv. . dee | 
Ordo Fratrum S. Augustini . . . . 130, 
Ordo Fratrum discalceatorum B. M. V. de Monte Carmelo 
Ordo Servorum Mariae Vea. 
Ordo Hospitalarius S. Ioannis a Deo Ve Tá, 
Ordo Minimorum . . 
Societas Iesu . 
Ordo clericorum a Somascha » 
Ordo clericorum Regularium ministratium infirmis 
Societas Mariae (Marianisti) . . 
Congregatio SS. Crucis et Passionis D. N. I. C. 
Congregatio SS.mi Redemptoris . 
Missionarii S. Francisci Salesii . 
Congrepatio a sacris Stigmatibus D. N. IC... , 58, 
Congregatio Augustinianorum ab Ássumptions . 
Congregatio presbyterorum a SS. Sacramento . . . . 74, 218, 
Congregatio sacerdotum a SS. Corde Iesu . . . . . 130, 
Congregatio Servorum a caritate . . 
Congregatio Missionarium Filiorum SS. Cordis Tesu . 
Congregatio Missionariorum SS. Cordium Jesu et Mariae . 
Congregatio « Parvum Opus a Divina Providentia » 
Congregatio Missionis et Societas Puellarum a caritate 130, 131, 
Congregatio v. « Piccola Casa della Divina Provvidenza» a 

S. Iosepho Cottolengo 
Societas Apostolatus catholici . 
Congregatio Oblatorum S. Caroli Yestmonasteriensis 
Institutum Fratrum Scholarum Christianarum 
Institutum Fratrum Maristarum a scholis . 
Congregatio Fratrum B. M. V. a Misericordia . 
Congregatio Missionariorum (et Sororum) pretiosissimi Sanguinis 

Religiosae Dominicanae 
Canonissae a Sancto Sepulchro 
Clarissae secundi Ordinis S. Francisci 
Congregatio Sororum S. Gertrudis O. S. B. . 
Congregatio Filiarum a Cruce 
Congregatio Sororum Sacrorum Cordium . 
Congregatio Sororum a SS.mo Sacramento . 
Institutum Ancillarum SS.mi Cordis Iesu 
Institutum « Suore cieche figlie di Cristo Re » » 
Missionariae a Sacro Corde Iesu (« Istituto Cabrini ») 
Ordo Visitationis B. M. Virginis 

261, 322 - 
[75] 

322 [75] 
217 
58 

130, 261 
[75]: 
218 

218, 266 
322 
351 

130, 218 
322 
351 

262, 351 
351 

323, 351 
262, 351 

74 
58 

262 
218 

218, 167 

167 
-262 
351 

131, 352 
323 
219 

75, 323 

167 
. (751, 352 

219 
[75] 
263 
324 
324 
219 
324 

263, 352 
263
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Pia Societas Filiarum a S. Paulo (« Paoline ») 
Sorores ab adoratione reparatrice 
Sorores Carmelitanae a caritate 

Sorores discalceatae a Monte Carmelo 

Sorores minimae nostrae Dominae a suffragio 

Sorores a scholis christianis 

Sorores a Misericordia . 

Sorores v. « de Notre Dame de la charité du Bon Pasteur d’An- 

gers » . 

Sorores S. Franciscae romanae 
Societas SS. Cordis Iesu 

Societas Mariae Nostrae Dominae 

Societas Mariae Reparatricis 
Institutum Saec. Missionariarum Regalitatis D. N. IC 

VIII. Celebrationes peculiares 

Missa pro Iubilaeo extraordinario 
Commentarium . 

Sacra celebratio ad unitatem christianorum fovendam (4 dec. 1965) 

Sacra celebratio ad basilicam Ostiensem (24 martii 1966) 

Ordo ad absolvendum Concilium Vaticanum II 

Ordo propositus ad inchoandum annum academicum 
Formularia orationis fidelium 

IX. Studia 

Un Centre national de pastoral liturgique: le C. N. P. L. (G. Fon- 
taine, CRIC) o. 

De generibus literariis textuum liturgicorum « eorum interpretatione 
eorumque usu liturgico (4. M. Roguet, OP) o. 

Le nouveau texte français du « Notre Pere » (G. Fontaine, CRIC) 

Bibliographia circa Constitutionem et Instructionem de sacra Li- 
turgia (P. P. Bruylants, OSB) . 

Concilii Vaticani II textus Eucharistici (cura I. Lécuyer) 

Le Psaume Graduel (L. Deiss, CSSp.) 

X. Documentorum explanatio 

De liturgia verbi 
Celebrationes liturgicae pro surdis 
De parvis missalibus 

263 
352 
263 
324 
353 
353 

58, 353 

219 
323 

167, 353 
219, 323 

167 
75, 167 

44 
46 
15 

136 
19 

336 
333-335 

95 

106 
140 

143 
232 
365 

29 
30, 245 

31  
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Utrum liceat Missam lingua vernacula cantare? | 
Utrum liceat immutationes inducere in textibus liturgicis lingua 

‘vulgari exaratis et a competenti auctoritate approbatis? . 
De lingua vernacula in officio divino . 
Estne adhuc ponenda crux in altare versus populum? 
Utrum conveniat sacram Communionem habitualiter « de eodem 

sacrificio » sumere? 
Utrum melodiae pro cantu Ordinarii Missae lingua vernacula 

a Coetu Episcoporum approbari debeant? 
Utrum liceat s. Communionem per mensam altaris distribuere? 
Utrum liceat sacerdoti celebranti preces secreto dicendas submissa 

voce recitare? 

XI. Varia 

De Pascha eodem die celebranda in Calendario latino atque abys- 
sino ‘0. 

Conventus: 
— Fifth International Congress of sacred music (Chicago: 

Milwukee) 
— Conventus Foederationis internationalis « « Pueti Cantores » 

(13-18 apr. 1966; 5-9 iulii 1967) 
— Journées internationales d'études musicales 
+- Compositores seglares dialogan sobre música sagrada 
— XVII Settimana liturgica nazionale italiana 
— XXVII «Liturgical Week » 
— Alii Conventus 
Speciales cursus liturgiae (( (Collegeville; « Notre Dame University ») 200, 296 
Novus liber precum (Helvetia - lingua germanica) 

XII. Bibliographica 

Libri ad redactionem missi . . . 60-64, 118-119, 247-248, 342-344, 

XIII. Imagines photographicae 

Sacrae Ordinationes a Summo Pontífice habitae in basílica Va- 
ticana . 

Ecclesia Pont. Collegii Americae Septentrionalis super ‘collem Iani- 
culensem et ecclesia paroecialis S. Ioseph (Grottaferrata) 

Septima sessio « Consilii » Ca 

197, 
198, 
295, 
293, 

200, 

240 * 

289 
289 
290 

291 

339 
339 

340 

244 

292 

341 
374 
120 
246 
246 
374 

341 

374 

34 

162 
313
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DOCUMENTI E SUSSIDI DI « NOTITIAE » 

De oratione communi 

seu fideltum 
1. vol. in 8º, pp. 182, L. 1.500 ($ 2,50). 

In fasciculo, parato a « Consilio », orationis communis natuta, momentum ac 

structura describuntur et criteria indicantur ad eam parandam. Liber, secunda 

vice impressus, ditior factus est, 54 praebens specimina sive generalia sive 

pro peculiaribus temporibus et festis anni liturgici. Ad faciliorem reddendum 

opus interpretationis et aptationis pro Commissionibus liturgicis nationalibus 

quae schemata conficete debent pro propria dicione, specimina orationis com- 

munis dantur linguis latina et gallica. 

Le traduzioni dei libri liturgici 

Atti del Congresso tenuto a Roma 
il 9-13 novembre 1965 
1. vol. in-8°, pp. 350, L. 2.000 ($ 3,60). 

Colligit acta Conventus «de popularibus interpretationibus textuum liturgi- 

corum », nempe: Allocutiones Summi Pontificis et Em.mi Cardinalis « Con- 

silii » Praesidis, omnes relationes ex integro, potiores interventiones seu « com- 

municationes », insuper omnia documenta linguam vernaculam et instaura- 

tionem liturgicam spectantia a « Consilio » data, atque novissimum Decretum 

de editionibus librorum liturgicorum a SRC evulgatum. Practice, hoc volumine 

praebentur omnia quae magnum problema de introductione linguae vernaculae 

in liturgia spectant, scilicet mens Apostolicae Sedis et experientia peritorum. 
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LIBRERIA EDITRICE VATICANA 
      

Canon Missae 
pro Concelebratione 
Prima reimpressio 

13x21 cm., pp. 70, L. 500 ($ 0,90). 

Volumen linteo contectum, L. 750 ($ 1,30). 

A pluribus concelebrantibus saepius manifestatum erat desiderium babendi 
parvum libellum, qui partes ab ipsis proferendas clare et commode prae- 
beret, et qui simul impedimento non esset in exsequendis gestibus, quos 
ritus praecipit. Cui desiderio obvenitur per hanc editionem, quae textum 
Canonis Missae, idest partes quas singuli concelebrantes dicere tenentur, 
refert, modo valde legibili, cum omnibus rubricis a ritu ipso concelebrationis 
desumptis. Datur primo Canon Missae ordinarius; deinde, pro singulis festis 
quae unam alteramve partem propriam habent Canon repetitur ab initio 
usque ad has partes proprias inclusive, ita ut concelebrantes textus una simul 
habeant, et non debeant paginas vertere. In fine exhibetur cantus pro parte 
centrali. 

Le Cérémonial Apostolique 

avant Innocent VIII 

Texte du manuscrit Urbinate Latin 469 de la Bibliothèque Vaticane établi par Dom 
Filippo Tamburini. 

Introduction par Mgr Joaquim NABUCO, Protonotaire Apostolique. 
a, dizioni Liturgiche (Bibliotheca « Ephemerides Liturgicae » - sectio historica, 

30), . 
1 vol. in-8º, 58*-238 pp. 

Pretium volumínis: solutuz: L. 4.500; ligatum L. 5.700. + 

Sodales atque Petit « Consilii » volumen hisce condicionibus habere poterunt: solutum 
L. 2.700; ligatum L. 3.900. 

Studiosis valde difficile est prae manibus habere editionem Caeremonialis Ca- 
pellae Papalis saeculi XV, seu ante editionem a Patrizi et a Burckardo factam; 
difficile dicimus quia duae tantum exstant editiones: una, a cl. Gattico edita, 
rarissima est, altera, quae habetur in Musaeo Italico Mabillon, mendis et erro- 
ribus stipata est et difficile legitur. Hic praebetur editio, quantum possibile est, 
mendis expurgata et legibilis. Cognitio Caeremonialis papalis immediate ante 
innovationes a Patrizi et a Burckardo factas necessaria est ad liturgiam Romani 
Pontificis saeculi XIV vel XV cognoscendam.


